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PROJET DE LOI

sur le concordat judiciaire.

AMENDEMENTS

PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT'
AU TEXTE ADOPTE AU PREMIER VOTE r

ARTICLE. PREMIER - IV.

Au S'alinéa' de l'article Ster, remplacer les mots: I( Si
le nombre des créanciers est tel que rassemblée prévue à
l'alinéa: 2... )1

par les mots : (\ Si le nombre des créanciers est tel que
l;assemblée prévue à l'alinéa 6... I).

ARTICLE PREMIER - V.

I. - Au 3" alinéa de l'article 8 proposé, remplacer le
mot ( invoquant »

par li! mot CI indiquant ».

2. ....,- A J'alinéa S, in fine, de l'article S proposé, rem.
placer les mots : « ... en vue de faire connaître aux créan-

. ciers les propositions concordataires. la date du vote et le

Voir:

140 (' 939.1940): Projet de loi transmis par le Sénat.
219 (1939·1940): Rapport.
237 (1939.1940): Amendements.
244 (1939.1940): Texte adopté au l'' vote.

23 NOVE.MBER 1945.

WETSON1WERP

op het gerechtelijk akkoord.

AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE REGEERING
AAN DEN TEKST IN EERSTE LEZING AANGENOMEN.

EERSTE ARTIIŒL - IV.

In de So,. alinea van artikel Ster de woorden: « Ingeval
het aantal schuldeischers zoodanig is dat de bij de tweede
alinea voorgeschreven vergadering ))

vervangen door de woorden: ;( Ingeval het aantal
schuldeischers zoodanig is dat de bij de zesde alinea voor-
geschreven vergadering », .

EERSTE ARTIKEL - V.

I. - In de 3d• alinea van bet voorgestelde artikel 8,
in den Fransehen telat hel woord ((invoquant »

vervangen door het woord « indiquant »,

2. - In de SdO alinea, in fine, van het voorgestelde
àrtikel S, de woorden : ( ',.. om aan de schuldeischers de
in verband met het akkoord gedane voorstellen, den datum

zi«.

140 (1939.1940): Wetsontwerp door den Senaat overgernaakt.
219 (1939.19'40): Verslag.
237 (1.939.194.0): Arnendementen.
244 (1939.1940): Tekst in.eeute lezing aangenomen.
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nom du référendaire ou du greffier à qui le bulletin de
vote devra être adressé, radresse précise du greffe li

par: « ••• en vue de faite connaître aux crêaciers les pro-
positions concordataires, le délai dans lequel ils sont admis'
à Voter et l'adresse précise du greffe à qui le bulletin de
vote devra être adressé ».

3. - A l'alinéa 6 de l'article 8 proposé, remplacer
lell mots : « La convocation »

par les mots : (I La notijication li.

4. - a) A l'alinéa 7 de l'article 8 proposé, remplacer
les mots: « Cetteconvocation »

par les mots: « Cette notification )l.

b) Même alinéa, remplacer les mots: « dans quatre
journaux belges, deux de langue française et deux de lan-
gue flamande »

par les mots: « dans quatre journaux belges, au moins,
dont la moitié de langue [rançaise et l'autre moitié de lan-
gue }lamande »,

ARTICLE PREMIER ~ VIIbis (nouveau).

L'arlicle 19 est remplacé par les dispositions suivantes

(I Arl. 19. - Le jugement qui aura stalué sur l'homolo-
galion du concordat sera, à la diligence du juge délégué,
et dàns les trois jours de sa date; affiché dans l'auditoire
du tribunal du Commerce et publié, par extrait, dans les
journaux indiqués, suivant les cas, «rux articles 5 ou 8. »

ARTICLE PREMIER - lX.

A l'alinéa 2 de l'article 24 proposé, remplacer les mots
« du ou de plusieurs liquidateurs ))

par les mots : « eI'un ou de plusieurs liquidateurs n ,

ARTICLE PREMIER - XI.

Remplacer ce texte par la disposition suivante :

L'article 30 de la loi de /887 est remplacé par les dispo-
sitions suivantes:

« Art. 30. - Les modifications ci-après sont apportées
GU Code du timbre ct au Code des droits d'enregistrement,
d' hypothèque ct de gr~ffc:

121

van de 'stemming en den naam van den referendaris of van
den griffier té doen kermen, aan wien het sternbriefje moet
worden toegezonden, alsmede het juist adres van de
griffie )) .

vervangen door : Il •.• om aan de schuldeisehers de in
verband met het akkoord gedane voorstellen, den iermiin
binnen wel~en ·zij zullen mogen stemmen en het juist adres
van de grif/ie ",an welke het siembrieije moei uiorden ioe-
gezonden te doen kennen ».

3. - In de G'!' alinea van het voorgestelde artikel 8~
de woorden: (I de aldus gedane oproeping ».

vervangen door de woorden : l( de aldus gedane kermis-
geoing I).

4. - a) In de 7""alinea van het voorgestelde artikel S
de woorden I( Deze oproeping » . '

vervangen door de woorden: « Deze kennisgeving ».

b) In dezelfde alinea de woorden : ((in vier Belgische
bladen, twee Fransçhtalige, twee Vlaamschtalige »

vervangen door de woorden : «( in ien minste vier Bel-
gische dagbladen, uoor de eene helft Fr.anschtalige en uoor
de andere helft Vlaamscbtalige »,

EERSTE ARTIKEL ~ VIlbis (nieuw).

Arti/(el 19 wordt door de volgende betsolingen oëroan-
gen :

Il Art. 19. - Het vonnis dat ouer cIe homologaiie Van
het akkoord uitspraak dard, wordt, ten verzoeke van den
rechier-commissaris en binnen drie dagen na zijn dagtee-
kening, ih de gehoorz(Jal der rechtbank, van koophandel
.aangeplakt en bij uittreksel bekendgemaak,t in de, naar het
geval, bij de artikelen 5 of. 8 aangewezen dagblaJen~ ))

EERSTE ARTIKEL - IX.

In de 2<!o alinea van het voorgestelde artikel 24, de woor-
den : « van den of van verscheidene vereffenaars )

vervangen door de woorden : «( van één of van verschei-
dene vereffenaars ».

EERSTE ARTIKEL - XI.

Dezen tekst door de volgende bepaling vervangen :

Artik,el 30 der uiei van 1887 wordt vervangen door de
oolgende bepalingen :

« Art. 30. -- De hierrui volgende wijzigingen worden ge-
bracht in de zegelwet en in het Welboek van de registralie-;
hypotheek· en griffierechten: '



I. - Le n" 89 de l'article 62 de la loi du 25 mars 1891
contenant le Code duiimbre est remplacé par ce qui suit:

«' 89°, -- Le récépissé de la requête remise au greffe aux
fins d'obtenir un concordai judiciaire, ainsi que les décla-
r~tions de çréance et les bulletins de vote en cette matière. »

2, - Dans l'article 162 de l'Arri?té royal n" 64 du
30 novembre 1939 contenant le Code des droits d'enregis-
trement, d' hypothèque et de greffe, il est intercalé UTI

numéro 26° bis ainsi conçu:

« 26° bis. - Les déclarations de créance en matière de
concÓrdat judiciaire, les procurations et bulletins de vote
utilisés dans la procédure en obtention du concordat et tous
actes .ou écrits annexés à des actes judiciaires en la même
matière. ))

ARTICLE PREMIER - XI I ..

I '. - Remplacer les mots : « A l'article 33 de la loi de
1887 » .

par lei mots: « Aux articles 17, 23 et 33 de la loi de
1887)). '

2. - A l'article 33 de la loi. de 1887, remplacer les
mots: « L'article 19 des lois électorales coordonnées»

par les mots: « L'.article 7, 12° du Code électoral ».

ART.3.

. Dispositions complémentaires.

Compléter l'article 3 par la disposition suivante:

({Il est mis fin, sans rétroactivité, à dater de la mise en
vigueur de la présente loi, à la' validité temporaire de l'ar-
rêté des secrétaires généraux des départèments de la Justice
et des Finances en date du 9 sep,tembre 1940 relatif au con-
cordat judiciaire. »

Le M,inistre de la Justice,

{ 3 I

1. - N' 89 vanartik.el 62 der wet van 25 Maart 1891-
houdende de zegeluiet, wordtvervangen 'door 'hetgeen
volgt:

« 89°. ~ Het ontv.angbewijs· Van het ter griJfie afgegeven
verzoek.schrift ottv een gerechtelijk .akkoord te bekomen.
alsmede de aangiften Van schuldvordering en de stembrief~
jes te dezer zake. )j

2, - In arti~el 162 van he! Koninklijk besluit n~ 64 van
30 Nooember 1939, houdende het Wetboek Van de regis-
iratie-, hypotheek- en griffierechten, wordt een nummer
26° bis ingelascht, luidende:

« 26' bis. - De aangiften van schuldvordering ter zake
van gerechtelijk, akkoord, de volmachten en stembriefjes
benuttigd bij de procedure tot het bekomen van het ak-
koord, en alle ak.ten oj geschriften gehecht aan rechishon-

. delingen dezelide zaab, betreffende. »

EERSTE ARTIKEL ---' XII.
r

I. - De woorden: « In artikel 33 der wet van 1887 Il

vervangen door de woorden: Il In de artikélen /7, 23
en 33 der wet van 1887 Il.

2, - In artikel 33 der wet van 1887. de woorden 'r

IC Artikel 19 der samengeschakelde kieswetten, Il

vervangen door de woorden: Il Artikel 7, /2& van het
Kieswetboek, ».

ART.3 .

Aanvullende bepalingen.

Artikel 3 door de volgende bepaling aanvullen :

({ Te rebenen van de inwerkingtredirig Van deze Wet
wordt, zotuler teruguierleerule kracht, een "einde gemaakt
aan de 'tijdelijke geldigheid van het besluit,dd. 9 Sepiem-
ber 1940, van de Secretarissen-Generaal van de departe-
menten van Justitie en van Financiën betreffende het ge-
rec~tell]k akkoord. JI

De Minister van Justitie,

M. GRÉGOIRE.
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